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Observaciones Generales

® La instalaciéon y el mantenimiento deben ser realizados por profesionales cualificados o por
técnicos autorizados de Midea.

e E| fabricante no se hace responsable de cualquier dafio o mal funcionamiento causado por una
mala instalacién o incumplimiento de las instrucciones incluidas en este manual.

® Para obtener instrucciones mas detalladas sobre instalaciéon y mantenimiento, consulte los
capitulos siguientes.

® En caso de averia del cable de alimentacion, éste debera ser sustituido por el fabricante, su
agente de servicio o personas cualificadas del mismo tipo para evitar riesgos.

® Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades
psiquicas o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan
recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por una persona responsable de su
seguridad.

® Los niflos deben ser supervisados para asegurarse de que no juegan con el aparato.

e Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios 0 mas o por personas con facultades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, siempre
que sea bajo supervision o siguiendo indicaciones sobre su uso de forma segura y que
comprendan los peligros relacionados. Los nifios no deberan jugar con el aparato. Los nifios no
deberan realizar la limpieza y el mantenimiento sin supervision.
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} 1. PRECAUCIONES

Antes de instalar este calentador de agua, compruebe y confirme que la toma de tierra de
corriente esta conectada de forma fiable. De lo contrario, el calentador de agua eléctrico no se
puede instalar y utilizar. No debe utilizarse un cable de alargo. La instalacion y/o uso incorrecto
de este calentador eléctrico de agua puede provocar lesiones graves y dafios materiales.

Precauciones especiales

e El enchufe de alimentacion debe estar conectado a tierra de forma fiable. La corriente nominal
del enchufe no debe ser inferior a 16 A. El enchufe y el cable deben mantenerse secos para
evitar fugas eléctricas.

e La valvula de liberacion de presidon conectada al calentador debe instalarse en la entrada de
agua fria de este calentador (ver Fig. 1). Esta prohibido bloguear el orificio de liberacion de
presion, ya que si no seria un peligro para la seguridad.

———
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Valvula de alivio

e Durante el calentamiento puede haber gotas de agua que goteen desde el orificio de liberacion

de presién de la valvula de alivio de la presion. Este es un fenémeno normal. Si hay una fuga de

agua importante, contacte con el centro de atencién al cliente para su reparacion. Este orificio
de liberaciéon de presién no debe bloquearse nunca, ya que el calentador puede dafarse,
causando incluso accidentes.

El tubo de drenaje conectado al orificio de liberacién de presion debe mantenerse inclinado

hacia abajo. Como la temperatura del agua del interior del calentador puede llegar a los 75°C,

no debe tenerse contacto con ella cuando empiece a salir. Regule la temperatura del agua a una
que sea apropiada para no escaldarse.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, el cable de alimentacion debe ser seleccionado y

reemplazado por personal de mantenimiento profesional.

e Si alguna de las partes y componentes de este calentador de agua eléctrico estan dafados,
pongase en contacto con el centro de atencién al cliente para que lo reparen.

e Este aparato no esta pensado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimientos, a menos que
estén bajo supervision o instruccion respecto al uso del aparato por parte de una persona
responsable de su seguridad.

® | os nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no juegan con el aparato.

La presion maxima de entrada de agua es de 0,5 MPa. La presién minima de entrada de agua

es de 0,1 MPa, esto es necesario para el correcto funcionamiento del aparato.
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e El agua puede gotear por el tubo de descarga del dispositivo de liberacién de presion y este tubo
se debe dejar abierto. El dispositivo de liberacién de presion debe ser limpiado regularmente

para eliminar depdsitos de cal y verificar que no esta bloqueado.

}2. INTRODUCCION

2.1 Parametros técnicos de rendimiento

olumen| Potenci i Presion Temperatura Clase de
Modelo otencia | Voltaje del agua max. (e Imp_qmea
(L) (W) (AcV) | (MPa) °C) proteccion|  -pilidad
CTM505FL 47 2000 220-240 0.75 75 1 IPX4
CTM755FL 74 2000 220-240 0.75 75 1 IPX4
CTM1005FL | 93 2000 220-240 0.75 75 I IPX4




2.2 Estructura del producto
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f ESTRUCTURA DEL PRODUCTO PARA D*-*D

CTM505FL CTM755FL CTM1005FL
A 470 570 570
B 860 900 1090
C 250 300 300
D 355 415 415
E 183 265 265
F 470 365 550
(Nota: Todas las dimensiones son en mm)
2.3 Diagrama de cables internos
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} 3. INSTALACION

3.1 Instrucciones de instalacién

@ Este calentador de agua eléctrico se instalara en una pared solida. Si la pared no resiste una
carga igual al doble del peso del calentador lleno de agua, sera necesario instalar un soporte
especial.

En caso de que la pared sea de ladrillos huecos, asegurese de llenarlo con cemento
completamente.

@ Después de seleccionar un lugar adecuado, determine las posiciones de los dos orificios de
instalacion utilizados para los tornillos de expansion con gancho. Haga dos orificios en la
pared con la profundidad correspondiente a los tornillos de expansién conectados con la
maquina. El gancho debe quedar hacia arriba, apriete las tuercas para fijar firmemente, y
luego cuelgue el calentador de agua eléctrico en él (ver Fig.2).

Tornillo de expansién (con gancho)

g

(Fig.2)

MK

@ Instale el enchufe de alimentacion en la pared. Los requisitos para la toma de corriente son los
siguientes: 250V / 10A, monofasica, tres electrodos. Se recomienda colocar la toma a la
derecha sobre el calentador. La altura de la toma al suelo no debe ser inferior a 1,8 m (ver
Fig.3). Si hay fallo en el cable de alimentacion, debe ser reemplazado por el fabricante, o por el
servicio técnico para garantizar la seguridad

L (Marrén) E (Amarillo/Verde) @_

21.8m

Suelo (Fig.3)

@ Si el cuarto de bafio es demasiado pequefio, el calentador se puede instalar en otro lugar.
Sin embargo, con el fin de reducir las pérdidas de calor de la tuberia, la posicion de
instalacion del calentador debe ser tan cerca como sea posible.
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3.2 Conexion de tuberias
@ La dimensién de cada parte del tubo es G1/2”. La presién maxima y minima de entrada
debe medirse en Pa como unidad.

(2) Conecte la valvula de liberacién de presion con el calentador en la entrada del calentador
de agua.

Para evitar fugas al conectar las tuberias, las juntas de sellado de goma suministradas con el
calentador deben afadirse al final de las roscas para evitar fugas (ver Fig.4).
———

Cable de alimentacion

Juntas de goma

Salida agua caliente Entrada agua fria
\ Valvula liberacion de presién
Orificio liberacion presion
Tornillo unién entrada agua fria

Juntas de goma

Mando de ajuste
para valvula de l

mezcla Agua caliente (Fig.4)

@ Si los usuarios desean realizar un sistema de alimentacién de mdltiples vias, consulte el
método mostrado en la fig. 5 y la figura 6 para la conexién de las tuberias.

— @

Cable de alimentacion

U Valvula liberacién de presién

Salida
de agua
caliente

Valvula de entrada de agua

Junta triple Cabezal de ducha

1 Valvyla de entrada de agua

1 | iJLILI 1 | 1L I)‘h:
Reserva de agua <\

= Valvula de mezcla Tuberia de agua corriente

4 INSTALACION VERTICAL
(Fig.5)
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Cable alimentacion —7

Valvula liberacion presion

Salida VAlvul trad
. agua alvula entrada agua
Junta triple caliente Cabezal de ducha
I = o — J Valvula entrada agua
Reserva de i
agua .
Valvula de mezcla Tuberia de agua corriente
T INSTALACION HORIZONTAL
(Fig.6)
@ NOTA

Por favor, asegurese de utilizar los accesorios proporcionados por nuestra empresa
para instalar este calentador de agua eléctrico. Este calentador de agua eléctrico no se
puede colgar en el soporte hasta que se confirme que es firme y seguro. De lo contrario,

el calentador de agua eléctrico puede caer de la pared, generando dafios materiales y
personales. Cuando se determine la ubicacion de los orificios de los tornillos, se debe
asegurar que haya un espacio libre de al menos 0,2 m en el lado derecho del calentador
eléctrico, para en caso necesario, poder realizar el mantenimiento del calentador.

e | ainstalacion, las tuberias y el cableado o el sistema eléctrico deben cumplir con las leyes
relevantes y seguir las instrucciones de instalacion. Si no es asi, las fugas eléctrica pueden causar
descargas eléctricas.

o No instale el calentador eléctrico en exterior, solo en interior. Pueden producirse descargas
eléctricas.

e No cologue materiales inflamables o gases cerca del calentador eléctrico. Puede producirse incendio
0 explosion.

* No deben usarse mangueras metalicas para conectar calentadores eléctricos. Puede causar
descargas eléctricas.

e Una vez instalado el calentador de agua, no toque el interruptor para encender el calentador eléctrico
antes de llenarlo de agua, de lo contrario, si falta agua en el calentador puede quemarse.



e En primer lugar, abra cualquiera de las valvulas de salida en la salida del calentador de agua,
luego abra la valvula de entrada. El calentador de agua se llena de agua. Cuando el agua sale
por el tubo de salida implica que el calentador ha sido llenado completamente con agua y la
valvula de salida puede cerrarse.

O NOTA

Durante el uso normal, la valvula de entrada de agua debe estar siempre abierta.

e Conecte el enchufe a una toma de alimentacion, el indicador se encendera.

e Eltermostato controla automaticamente la temperatura. Cuando el agua alcanza la temperatura
establecida dentro del calentador, el calentador se apagara automaticamente.
Cuando la temperatura del agua cae por debajo del punto de ajuste, el calentador se encendera
automaticamente para restaurar el grado de calefaccion establecido.

e No abra la tapa frontal. Puede causar descargas eléctricas.

e No pulverice agua directamente en el cable de alimentacion o el cuerpo del calentador, para
evitar que entre humedad.

e No desconecte el enchufe con las manos humedas. Puede causar descargas eléctricas.

4.1 Funcionamiento
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(Fig.7)

@ “1” es el boton para encender o apagar el producto pulsando el interruptor 1;

@ “2" “3” es el botén de control de la temperatura. Pulse “A” “V" para ajustar la temperatura del
calentador de agua.
Cada vez que pulsa el boton “A” “V”, la temperatura se aumenta / reduce en 1°C.

(3 Cuando se pulsa 5, puede escoger el modo iECO, el de bacteriostasis de alta temperatura y el
de usuario.

»
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@ Cuando se pulsa 5, si solo se ilumina el icono 8, significa que el aparato entra en el modo de
usuario.
En este momento, pulse 4 para seleccionar el modo de un depésito y el de dos. Si se ilumina el
icono 8, significa que el aparato entra en el modo de dos depositos. Si se ilumina el icono 6,
significa que el aparato entra en el modo de un depésito. EIl modo de un depdsito significa que
esta calentando el depdsito sin agua.

® Si seilumina 7 y 8, significa que el aparato entra en el modo de bacteriostasis de alta
temperatura. En este momento, la temperatura por defecto es 80°C y la temperatura no puede
ajustarse. Después de alcanzar 80°C y transcurridos 5 minutos, el aparato vuelve al modo de
usuario.

® Si seilumina 9y 8, significa que el aparato entra en el modo iECO. En este momento, la
temperatura por defecto es 75°C. Después de una semana de uso, el producto entra en el
modo de agua de memoria.

4.2 Codificacion de errores

E2: Calentador sin agua: Recargue el calentador y vuelva a calentar.
E3: Sobrecalentamiento: Compruebe el sistema de calefaccion o sustittyalo.
E4: Fallo del sensor: Compruebe el sensor o sustitiyalo.

}5. MANTENIMIENTO

El limitador de la temperatura corta la electricidad si el calentador de agua esta sobrecalentado o el
termostato esta dafiado. Es necesario reiniciarlo manualmente. Es necesario reiniciarlo como se
muestra (Ver Fig.8).

Botdn reinicio manual .
(Fig.8)



A PRECAUCION

Personal no cualificado no esta autorizado a desmontar el limitador de temperatura para
reiniciar. Péngase en contacto con el servicio técnico para realizar dicha accion, de lo

contrario la empresa no asumira la responsabilidad de cualquier accidente derivado de
esto.

e Compruebe el enchufe de alimentacion y la toma de corriente frecuentemente, para

asegurarse de que tengan un contacto bueno y fiable y estén bien conectados a tierra, sin

sobrecalentamiento.

Si el calentador no se utiliza durante mucho tiempo, especialmente en las regiones con baja

temperatura atmosférica (inferior a 0°C), el agua dentro del calentador debe drenarse. Esto

evitara dafios en el calentador debido a congelacion del agua en el interior del depésito

(consulte las Precauciones en este manual, para conocer el método de drenaje del agua del

depdsito).

e Para garantizar que el calentador de agua funcione eficientemente durante mucho tiempo, se
recomienda limpiar el recipiente interior y los depositos periddicamente.

e Se recomienda examinar los materiales de proteccion del anodo de magnesio cada seis
meses, aproximadamente. Si se han desgastado reemplacelos por nuevo material.

A ADVERTENCIA

Corte el suministro eléctrico antes de realizar el mantenimiento, para evitar peligro de

electrocucion.

}6. SOLUCION DE PROBLEMAS

Failures Reasons Treatment
El indicador de calentamiento no | Fallo en el control de temperatura Contacte con el servicio técnico
se enciende para repararlo
1. El suministro de agua esta | 1. Esperar a que se restaure el
cortado. suministro de agua.
No sale agua por la salida de 2. La presién  hidraulica es | 2. Use el calentador de nuevo
agua caliente demasiado floja. cuando la presién aumente.
3. La valvula de entrada de agua | 3.  Abra la valvula de entrada de
no esta abierta- agua.
La temperatura del agua es Fallo en el control de la temperatura Contacte con el servicio técnico
demasiado alta para repararlo
Goteo de agua Problema del sellado en las juntas Selle las juntas de las tuberias

Estos productos no estan equipados con enchufe. Péngase en contacto con profesionales
para comprar e instalar el enchufe. Las piezas que se ilustran en este manual de uso y

mantenimiento son sélo indicativas, las piezas suministradas con el producto pueden diferir
con las ilustraciones. Este producto esta disefiado para uso doméstico solamente. Las
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.




}7. Informacion de producto conforme la regulacion UE

El calentador de agua de almacenamiento eléctrico CTM505FL de la empresa KURBIN LANE S.L. fue

testado con un perfil de carga declarada del tamafo “M”

El producto cumple y se corresponde con los requisitos de las normas del Reglamento (No 814/2013) para
el calentador de agua de almacenamiento eléctrico y logré una eficiencia energética del calentamiento de

agua nwh = 39.2% que corresponden a la clase energética de calentamiento de agua “B”
De acuerdo con el Anexo Il articulo 1 del Reglamento de la comision de Clases de Eficiencia energética,

La evaluacion de los resultados de este informe con respecto a la conformidad con el Reglamento de la
Comision relacionada (No 812/2013 y 814/2019) es sélo una parte de la evaluacién de la conformidad para

lograr la etiqueta ERP.

El consumo de electricidad Qelec, nwh eficiencia energética del calentamiento de agua energética y agua

mezclada a 40 °C (V40)

Descripcion Parametro Valor Unidad
Cumplimiento control inteligente inteligente 1
Factor control inteligente SCF 19,2 %
Energia referente Qret 5,845 kWh
Contenido de energia util Q20 5,958 kWh
Relacion de correccion de referencia y energia util Qe Qr20 0,981 kWh
Daily electricity Consumo eléctrico diario (medido) Quest elec 7,423 kWh
Temperatura del agua al principio del ciclo de medicion 24h T3 73,9 ‘C
Temperatura del agua al final del ciclo de mediciéon 24h T5 71,4 °C
Volumen de almacenamiento Mact 47 kg
Volumen de almacenamiento Cact 47 L
Consumo de electricidad diaria (corregido) Qelec 7,416 kWh
?S;unetgci:\;ri:gos de goteo INTELIGENTES usados M/S/M/S/M
Contenido de energia util del agua caliente extraida
durante el periodo inteligente Qreferencia,H20 expresado | Qreference,H20 29,161 kWh
en kWh:
Contenido de energia util del agua caliente extraida
durante el periodo inteligente Qinteligente,H20 expresado | Qsmart,H20 22,157 kWh
en kWh:
ii?;%i::;ge electricidad semanal con controles Qelec.week smart 23,662 KWh
Consumo de electricidad semanal sin controles inteligentes Qelec,week 29,288 kWh
Eficiencia energética calentamiento de agua Nwh 39,2 %
Consumo de electricidad anual AEC 1309 kWh
Clase energética de calentamiento de agua B
Temperatura del agua sin gotear Teet 73 ‘C
Temperatura media del agua de entrada de agua fria 6; 10,4 c
Valor normalizado de la temperatura media 6 72,6 ‘C
Volumen calculado de entrega de agua caliente de al V. 75

10 L

menos 40°C




El calentador de agua de almacenamiento eléctrico CTM755FL de la empresa KURBIN LANE S.L. fue
testado con un perfil de carga declarada del tamafo “M”

El producto cumple y se corresponde con los requisitos de las normas del Reglamento (No 814/2013)
para el calentador de agua de almacenamiento eléctrico y logré una eficiencia energética del
calentamiento de agua nwh = 39% que corresponden a la clase energética de calentamiento de agua
B

De acuerdo con el Anexo |l articulo 1 del Reglamento de la comisién de Clases de Eficiencia energética,
La evaluacion de los resultados de este informe con respecto a la conformidad con el Reglamento de la
Comisién relacionada (No 812/2013 y 814/2019) es soélo una parte de la evaluacion de la conformidad
para lograr la etiqueta ERP.

El consumo de electricidad Qelec, nwh eficiencia energética del calentamiento de agua energética y
agua mezclada a 40 °C (V40)

Descripcion Parametro Valor Unidad
Cumplimiento control inteligente inteligente 1

Factor control inteligente SCF 23,1 %
Energia referente Qref 5,845 kWh
Contenido de energia util Q20 5,958 kWh
Relacion de correccion de referencia y energia util QrefQr20 0,981 kWh
Daily electricity Consumo eléctrico diario (medido) Quest elec 7,803 kWh
Temperatura del agua al principio del ciclo de medicion 24h T3 74 ‘C
Temperatura del agua al final del ciclo de medicion 24h T5 71,9 ‘C
Volumen de almacenamiento Mact 73 kg
Volumen de almacenamiento Coact 73 L
Consumo de electricidad diaria (corregido) Qelec 7,830 kWh

Secuencia de ciclos de goteo INTELIGENTES usados

durante la prueba MISIMISIM
Contenido de energia util del agua caliente extraida

durante el periodo inteligente Qreferencia,H20 expresado | Qreference,H20 32,157 kKWh
en kWh:

Contenido de energia util del agua caliente extraida

durante el periodo inteligente Qinteligente,H20 expresado | Qsmart,H20 22,156 kWh
en kWh:

_Con_sumo de electricidad semanal con controles Qelec.week smart 24.164 KWh
inteligentes

Consumo de electricidad semanal sin controles inteligentes Qelec,week 31,426 kWh
Eficiencia energética calentamiento de agua Nwh 39,0 %
Consumo de electricidad anual AEC 1313 kWh
Clase energética de calentamiento de agua B

Temperatura del agua sin gotear Teet 73 Cc
Temperatura media del agua de entrada de agua fria B¢ 104 C
Valor normalizado de la temperatura media 6 72,6 ‘C
Volumen calculado de entrega de agua caliente de al V. 110 L
menos 40°C “0




El calentador de agua de almacenamiento eléctrico CTM1005FL de la empresa KURBIN LANE S.L. fue
testado con un perfil de carga declarada del tamafo “M”

El producto cumple y se corresponde con los requisitos de las normas del Reglamento (No 814/2013)
para el calentador de agua de almacenamiento eléctrico y logré una eficiencia energética del
calentamiento de agua nwh = 39.71% que corresponden a la clase energética de calentamiento de
agua “‘B”

De acuerdo con el Anexo |l articulo 1 del Reglamento de la comisién de Clases de Eficiencia energética,
La evaluacion de los resultados de este informe con respecto a la conformidad con el Reglamento de la
Comisién relacionada (No 812/2013 y 814/2019) es solo una parte de la evaluacion de la conformidad
para lograr la etiqueta ERP.

El consumo de electricidad Qelec, nwh eficiencia energética del calentamiento de agua energética y
agua mezclada a 40 °C (V40)

Descripcion Parametro Valor Unidad
Cumplimiento control inteligente inteligente 1

Factor control inteligente SCF 23.98 %
Energia referente Qref 5.845 kWh
Contenido de energia util Q20 5.931 kWh
Relacion de correccion de referencia y energia util Qe Qr20 0.985 kWh
Daily electricity Consumo eléctrico diario (medido) Quest elec 7.821 kWh
Temperatura del agua al principio del ciclo de medicion 24h T3 74.3 ‘C
Temperatura del agua al final del ciclo de medicién 24h T5 73.8 ‘C
Volumen de almacenamiento \V/ 93.4 kg
Volumen de almacenamiento Cact 934 L
Consumo de electricidad diaria (corregido) Qelec 7.761 kWh

Secuencia de ciclos de goteo INTELIGENTES usados

durante la prueba MISIMISIM
Contenido de energia util del agua caliente extraida

durante el periodo inteligente Qreferencia,H20 expresado | Qreference,H20 22317 kWh
en kWh:

Contenido de energia util del agua caliente extraida

durante el periodo inteligente Qinteligente,H20 expresado | Qsmart,H20 22.015 kWh
en kWh:

_Con_sumo de electricidad semanal con controles Qelec.week smart 28.965 KWh
inteligentes

Consumo de electricidad semanal sin controles inteligentes Qelec,week 38.106 kWh
Eficiencia energética calentamiento de agua nwh 39.71 %
Consumo de electricidad anual AEC 1293 kWh
Clase energética de calentamiento de agua B

Temperatura del agua sin gotear Teet 75 ‘C
Temperatura media del agua de entrada de agua fria B¢ 10.3 C
Valor normalizado de la temperatura media 6p 66.8 ‘C
Volumen calculado de entrega de agua caliente de al 174.5

menos 40°C Vao ' L
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